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Teppichboden schafft Behaglichkeit  
	 und reduziert den Raumschall messbar.

POESIE  3644/580, EASTSIDE  PQ1001-092

Wall-to-wall carpets create  
		  cosiness and absorb sound.



MORI  3653/022, DUFFY SQUARE  9-7747-060

CHEERS  3652/427, AMUSEUR WE7224/040

Ca. 90%
unserer Lebenszeit verbringen  
wir in Innenräumen.

We spend approx. 90 % of our 
lifetimes indoors.



Textile Bodenbeläge sind nicht nur 
langlebig und leicht zu reinigen.  
Sie sorgen auch für eine komfortabel- 
ruhige Wohn- und Arbeitsatmosphäre  
und reduzieren den Allergen- und  
Feinstaubgehalt in Innenräumen,  
wo wir mehr als 90 Prozent unserer 
Lebenszeit verbringen.
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Textile floor coverings are not only 
durable and easy care.  
They also provide a comfortable and 
calm living and working atmosphere 
and reduce the allergen and fine dust 
pollution indoors, where we spend 
more than 90 per cent of our lifetimes.



... kreativ und stylish
Die Vielfalt an Farben, Formen,  
Materialien und Strukturen gibt 
Ihnen größtmöglichen Spielraum für 
Ihre Gestaltungsideen.

... nachhaltig 
Er wird ressourcenschonend 
hergestellt, speichert Wärme und 
ist damit ein Faktor für nachhaltiges 
Facility Management.

... zuverlässig 
Innovative Fasern sind besonders 
langlebig, strapazierfähig und 
pflegeleicht. 

... gesund 
Sein elastisch weicher Flor schont 
den menschlichen Bewegungsap-
parat, bietet Trittsicherheit und 
beeinflusst das Raumklima positiv.

... leise
Teppichboden reduziert deutlich 
Trittschall und Nachhall und erzeugt 
eine ruhige Arbeitsatmosphäre.

Teppichboden ist ...

... für Allergiker 
Er bindet herumfliegende Haare, 
Staub und Allergene und verringert 
so die Feinstaubbelastung in der 
Raumluft. 

... flexibel
Austauschbare Teppichfliesen inspi- 
rieren gerade im Objekt mit vielen 
Formen, Farben und Einsatzmöglich- 
keiten.

... individuell
Teppiche im Wunschmaß setzen  
neue Akzente auf Parkett, Laminat 
oder Designbelägen.

... elegant
Der Look von Teppichboden steht für 
hochwertigen Komfort und schafft 
ein exklusiv-modernes Ambiente.

... abwechslungsreich
Im Zusammenspiel mit anderen  
Bodenbelägen schafft Teppichboden 
Raumstrukturen, in denen sich 
Menschen wohlfühlen.

TESTED FOR
H A R M F U L
SUBSTANCES

FLASH  3651/890

BLUES  3646/122

POESIE  3644/580

GENIUS 3650/355

Wall-to-wall carpets are ...

... creative and stylish
The variety of colours, shapes,  
materials and structures gives you 
wide scope for your design ideas.

... sustainable 
They are produced in an eco-friendly 
fashion, save heat and are thus 
a factor for sustainable facility 
management.

... reliable 
Innovative fibres are especially  
durable, wear resistant and easy 
care. 

... healthy 
Their elastically soft pile protects the 
human locomotor system, provides 
skid resistance and has a positive 
influence on the room climate.

... calm
Wall-to-wall carpets reduce noise 
and reverberant sound, and create a 
calm working atmosphere.

... for allergy sufferers 
They bond floating hair, dust and 
allergens and thus reduce fine dust 
pollution in the room air. 

... flexible
Exchangeable carpet tiles inspire 
with many shapes, colours and 
possibilities for use especially in 
contract business.

... individual
Wall-to-wall carpets in the desired 
measurement set new accents 
on parquet, laminate or design 
floorings.

... elegant
The look of wall-to-wall carpets  
conveys premium comfort and 
creates an exclusively modern 
atmosphere.

... varied
In interplay with other floor  
coverings, wall-to-wall carpets 
create feel-good room structures.
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Teppichboden ist … 
	        flexibel, individuell und gesund.

Wall-to-wall carpets are … 
		  flexible, individual and healthy.



Teppichboden bindet Allergene und Feinstaub.

Feinstaub ist vor allem für den Allergiker ein 

großes Problem: Eingeatmeter Staub kann zu 

Reizungen der Atemwege führen, anhaftende 

Partikel wie Schimmel, Pollen oder Allergene 

können Krankheiten und allergische Reak-

tionen auslösen.

Teppichfasern halten herabgesunkene Aller-

gene und Feinstaub bis zum nächsten Saugen 

am Boden fest. 

TESTED FOR
H A R M F U L
SUBSTANCES

RAP  3647/096, EASTSIDE  PQ1001-092

Wall-to-wall carpets bond allergens and fine dust.

Fine dust is a big problem especially for 

allergy sufferers: inhaled fine dust may lead to 

irritations of the respiratory system, inherent 

particles such as mould, pollen or allergens 

may cause illness and allergic reactions.

Carpet fibres bond allergens and fine dust 

that have sunk to the floor until the next 

vacuum-cleaning session. 



In Räumen mit  
Teppichboden ist die 

Feinstaubbelastung 
durchschnittlich nur  

halb so hoch.

-50%
Ø

SILENCE  3645/330, HOMAGE  9-7741-091, GLINT  CA8209/091

BLUES  3646/122, PIRA  1-6836-080

In rooms with  
wall-to-wall carpets  

the fine dust pollution  
is on average only  

half as high.



www.jab.deG
EN

IU
S 

36
50

/3
55

, E
AS

TS
ID

E 
PQ

10
01

-0
50


